
모범 답변에 자연스럽게 활용할 수 있는 Filler 모음 

모든 답을 외워서 대본처럼 말하는 게 아니기 때문에 때로는 생각할 틈이 필요하거나,  

무언가 확실치 않음을 filler를 통해 전달할 때도 있습니다. 특히 롤플레이에서 대화의 

흐름상 filler 들이 쓰일 수도 있어요. 자~연스럽게! 대화 및 답변의 흐름에 방해가 되지 

않도록! 이 2가지  기억하세요. 

English Filler Korean Translation Usage Suggestions 

Um... 음 답변에 대해 생각할 동안 잠시 멈출 때 

Well... 음, 그래 화제를 전환할 때 또는 생각을 정리할 

시간이 필요할 때 

You know 
아시다시피, 아시잖아요 평가자가 이미 알고 있을 것이라고  

추정하거 나 자신의 하는 말을 강조하고 

싶을 때 

Like 말야, 같은, 같이 구체적인 예시를 들 때 또는 다음에 할 

말을 생각 할 때 

So 그래서, 그러니까 다른 주제로 이야기를 돌릴 때 

Actually 사실은 강조하거나 추가 정보에 대해 이야기할 때 

I mean 말이죠, 즉 방금 말했던 말을 더 명확하게 하거나 다시 

표현할 때 

Basically 기본적으로, 대체로 이야기를 간단하게 전달하거나 요약해서 

말하려고 할 때 

you see 그거 알아요? 평가자가 모를 것 같은 정보를 공유할 

때 

Well, let's see 음, 한번 볼까요.. 질문에 바로 답하지 않고 생각할 동안 

잠시 멈출 때 

In other words 다시 말해서, 다시 말하면 다른 방식으로 다시 말하거나 설명하려고 

할 때 

So to speak 말하자면, 이를 테면 같은 이야기를 다른 말로 바꾸어 

나타내고자 할 때 

Frankly 솔직히 말해서 솔직하고 진솔한 의견을 전달할 때 

Honestly 

honestly speaking 

to be honest 

솔직히 말해서, 솔직히 

말하자면, 정말로 

말하는 표현을 강조하거나 솔직하고 

진솔한 의견을 부드럽게 전달하고 싶을 

때 

to be fair 공정하게 말하자면, 

따지고 보면 

다른 관점에 대해서도 말하거나 균형 

잡힌 관 점을 제시할 때 

On the other hand 반면에, 다른 

한편으로는 

먼저 한 이야기와 대조되는 말을 꺼낼 때 

That being said 그렇긴 하지만, 그렇게 

말하긴 했지만 

먼저 한 내용과 대조되는 이야기를 할 때 

Anyway 어쨌든, 아무튼 화제를 전환하거나 하던 이야기의 

결론을 말 하고 싶을 때 

By the way 그런데, 그리고 나서 새로운 주제에 대한 이야기를 꺼내거나 

관련 된 참고 정보를 제공할 때 



 

English Filler Korean Translation Usage Suggestions 

I guess 제 생각에는, 아마 확실하지 않은 의견을 제시할 때 

I suppose 제 생각에는 확실하지 않지만 가정해볼 때 

I think 제 생각에는  

자신의 의견을 표현할 때 
From my perspective 제 입장에서는 

In my opinion 제 의견으로는 

So, to answer your 
question 질문에 답을 하자면 

 

질문을 언급하며 답변을 시작할 때 
That reminds me. 그러고  보니 (질문을  

들으 니) 생각나네요. 

I would say 저는 이렇게 말하고 

싶네 요 

 

 

 

본격적인 의견을 표현하기 전에 

사용 

Well, let me put it this 
way 음, 이렇게 말해 

볼게요. 

Well, let me explain 음, 말해볼게요. 

Well, to give you an 
example 

음, 예를 들어서 

말하자 면 

 

 

 

답변에 대한 예나 배경에 대해 

설명하기 전에 사용 

To be more specific 좀 더 구체적으로 

말하면 

Well, to be more 
accurate 음, 더 정확히 

말하자면 

Well, to be precise 음, 정확히 말하면 

To give you some 
context 배경을 설명하자면 

To put it simply 간단히 말하자면  

요약하거나 결론을 낼 때 
At the end of the day 결론적으로 

Well, to sum up 요약하자면 

well, the thing is 음,  사실은요 중요한 점이나, 이유 설명할 때 



침묵을 줄이는 표현 모음 

Eva의 질문에 대한 리액션 
English Filler  

Well, that's a complex question. 음, 복잡한 질문이에요. 

That's an interesting question. 흥미로운 질문이에요. 

Well, that's an interesting question to ponder. 음, 그건 고려해 볼 가치가 있는 

질문이에요. 

It's a bit difficult to explain. 설명하기 조금 어렵네요. 

Well, that's a good question. 음,  좋은  질문이에요 

It's worth noting. 언급할 가치가 있네요. 

Well, that's an interesting aspect to explore. 음, 그건 탐구할 가치가 있는 측면이에요. 

Well, let me delve deeper into the topic. 음, 그  주제에  대해  더  깊이  파고들어  

볼게요. 

Well, let me examine the implications. 음, 그에 따른 영향을 검토해볼게요. 

Well, let me think through the implications. 음, 그에 따른 영향을 심도 있게 

생각해볼게요. 

Well, let me consider the implications. 그것이 가져올 영향을 생각해볼게요. 

 

답변을 생각할 때 쓸 수 있는 표현 
English Filler  

I can't recall off the top of my head. 지금 딱 기억이 나지 않네요. 

Well, let me reflect on that. 음, 그에 대해 좀 생각해 볼게요. 

Well, let me contemplate that for a moment. 음, 잠시 그에 대해 생각해 볼게요. 

Well, let me mull that over. 음, 잠시 생각해 볼게요. 

Well, let me ponder that for a moment. 음, 잠시 고민해볼게요 

Well, I need to gather my thoughts on this. 음, 이에 대해 생각을 정리해야 해요. 

Well, let me give it some thought. 음, 좀 생각해 볼게요. 

Well, let me think about it. 음, 그  주제에  대해  더  깊이  파고들어  

볼게요. 

Well, let me see. 음, 한 번 생각해 볼게요. 

Let me think for a moment. 잠시 생각해 볼게요. 



 

질문이 어려울 때 활용할 수 있는 표현 

(1) 문제에 대해 답변할 수 없을 때 
English Filler  

I'm not quite sure how to explain. 제대로 설명할 방법을 잘 모르겠어요. 

I'm not entirely familiar with that topic. 그 주제에 대해 완전히 알지 못해요. 

I'm not quite sure how to respond. 어떻게 대답해야 할 지 잘 모르겠어요. 

It's hard to say. 말하기 어렵네요. 

I'm not extensively familiar with that subject. 그 주제에 깊이 알지 못해요. 

I'm not particularly familiar with that topic. 그 주제에 특별히 익숙하지는 않아요. 

I haven't given it much thought, to be honest. 솔직히 말해서 그에 대해 많이 생각하지 않았 

어요. 

I haven't encountered that before. 그건 전에 접하지 못했어요. 

I haven't really considered that aspect. 그 측면에 대해 생각해보지 않았어요. 

I haven't delved deeply into that area. 그 분야에 깊이 파고들진 않았어요. 

I'm not quite certain about that aspect. 그 측면에 대해서는 확실하지 않아요. 

I haven't thoroughly explored that area. 그 분야를 철저히 탐구하지는 않았어요. 

I haven't come across that before. 그건 전에 접해 본 적이 없어요. 

I haven't thought about that before. 그건 전에 생각해 본 적이 없어요. 

I haven't considered that aspect. 그 측면은 생각해 본 적이 없어요. 

 

(2) 문제에 대해 말할 수 있지만, 자신이 없을 때 
 

English Filler  

I'm not entirely confident in my response, but~, 완전히 자신 있진 않지만, 그러나~ 

I'm not entirely certain about that~, ~에 대해 완전히 확신하지 못합니다. 

I'm not entirely sure, but~ 완전히 확실하지 않지만, 그러나 ~ 

It's difficult to say for sure. 확실히 말하기 어렵네요. 

Well, I'm not sure, but ~ 확실하지 않지만 그러나 

I'm not entirely confident in my response, but~, 완전히 제 답변에 자신 있진 않지만, 그러나~ 
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